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Wydziat Wydziat Humanistyczny
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Profil ogdlnoakademicki

Rodzaj studiow drugiego stopnia z tyt. magistra

Semestr rozpoczecia semestr zimowy 2022/2023

Informacje o przedmiocie

Semestr 2

Liczba punktéw ECTS do zdobycia 3

Typ przedmiotu obowigzkowy

Jezyk nauczania rosyjski

Sylabus opracowat ® dr Aleksandra Urban-Podolan

Formy zajec¢

Forma zajeé Liczba godzin w semestrze  Liczba godzin w tygodniu Liczba godzin w semestrze Liczba godzin w tygodniu Forma zaliczenia
(stacjonarne) (stacjonarne) (niestacjonarne) (niestacjonarne)
Konwersatorium 30 2 - - Zaliczenie na
ocene

Cel przedmiotu
Celem zajec¢ jest poszerzenie poznanego wczes$niej stownictwa oraz wyksztatcenie umiejetnosci ttumaczenia i redagowania réznorodnych polsko- i rosyjskojezycznych tekstéw
uzytkowych.

Wymagania wstepne

Znajomos¢ jezyka rosyjskiego na poziomie B2.

Zakres tematyczny
Ttumaczenie autentycznych tekstéw uzytkowych o charakterze ogélnym, jak: zyciorys, podanie, list motywacyjny, list oficjalny, umowa najmu, umowa uzyczenia, protokdt, oferta,
umowa, statut, regulamin itp.

Metody ksztatcenia

Cwiczenia praktyczne (grupowe i indywidualne) prowadzone w oparciu o teksty autentyczne, dyskusja (analiza poprawnosci sporzadzonych tlumaczer).

Efekty uczenia sie i metody weryfikacji osiggania efektéw uczenia sie

Opis efektu Symbole efektow Metody weryfikacji Forma zajec

Student potrafi formutowaé i analizowa¢ problemy badawcze, dobiera¢ metody ® KF2_U08 ® obserwacje i ocena ¢ Konwersatorium
i narzedzia ich rozwigzania, syntetyzowaé rézne idee i punkty widzenia z umiejetno$ci praktycznych

wykorzystaniem wiedzy filologicznej w zakresie ttumaczen tekstow uzytkowych. studenta

® praca pisemna

Student potrafi samodzielnie planowac i realizowa¢ wtasne uczenie sie przez ® KE2_U06 ¢ dyskusja ® Konwersatorium
obserwacje i ocena
umiejetnosci praktycznych

cate zycie. °

studenta

Warunki zaliczenia
Zaliczenie z oceng na podstawie pozytywnych ocen wykonanych samodzielnie prac przektadowych (domowych i kontrolnych).

Literatura podstawowa

1. Materiaty autentyczne, zasoby internetowe.

2. Stowniki jedno- i dwujezyczne.
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